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@ Insert tube
@ Insérer le tube

@ Inserta el tubo @

® Schlauch einfiihren

@ Insira o tubo «
O Inserire il tubo AAX3

@ Buis invoegen

A\ y N y
@ Install batteries and solution @ A) Push power button
@ Installer les piles et solutions B) Pull trigger, release, pull again: repeat until bubbles blow
@ Instala las pilas e inserta la solucion @ A)Appuyer sur le bouton de mise en marche
@ Batterien einlegen und |6sung einfiillen B) Tirer sur le mécanisme, relacher, tirer a nouveau:
@ Coloque as pilhas e a solugéo répéter jusqu'a ce que des bulles apparaissent
O Inserire le batterie e la soluzione O A) Pulsa el botén de encendido
@ Plaats batterijen en vloeistof B) Presiona el gatillo, suéltalo y vuelve a presionarlo:
haz esto repetidamente hasta que empiecen a salir burbujas
D @® A) Ein-/aus-taste driicken
r3 B) Abzug betatigen, loslassen, erneut betatigen:

so lange wiederholen, bis seifenblasen gepustet werden.
@ A) Prima o botdo de alimentagéo
B) Puxe o acionador, solte, puxe de novo:
repita até s bolhas sairem
O A) Premere il pulsante di accensione
B) Spingere il grilletto, rilasciare, spingerlo di nuovo:
ripetere finche' non escono le bolle
@ A) Druk aan/uit knop
B) Trek aan hendel, laat los, trek opnieuw:
herhaal tot bellen blazen

* Allinstruction sheets must be retained since it contains important information.

*Toutes les fiches d'instructions contiennent des informations importantes et doivent donc étre conservées.
*Debe conservar todas las hojas de instrucciones porque contienen informacion importante.

* Alle Anleitungen miissen aufbewahrt werden, c@ sie wichtige Informationen enthalten.

* Alle instructiebladen moeten worden bewaard, omdat ze belangrijke informatie bevatten.

*Tutte le istruzioni vanno conservate, in quanto contengono informazioni importanti.

*Todos os manuais de instrugdes devem ser preservados, pois contém informagdes importantes.

G Y
@ Clean with warm water for 20 seconds
@ Nettoyer avec de I'eau chaude pendant 20 secondes @ © 2024 Funrise, inc. All rights reserved.
@ Lavalo durante 20 segundos con agua templada @ © 2024 Funrise, inc. Tous droits réservés.
0 20 sekunden mit warmem wasser spiilen @ © 2024 Funrise, inc. Todos los derechos reservados.
¢ ! p @ ©2024 Funrise, inc. Alle rechte vorbehalten.
@ Limpe com agua quente durante 20 segundos @ ©2024 Funrise, inc. Tutti i diritti riservati.
© Pulire con acqua calda per 20 secondi @ © 2024 Funrise, inc. Todos os direitos reservados.

@ Maak 20 seconden schoon met warm water @ © 2024 Funrise, inc. Alle rechten voorbehouden.

1-800-882-3808

https://gazillion.funrise.com/care-instructions




